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@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E.
@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia E.
@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe E.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.
@ AUTO 10 TIPOIOV TIEPLEXEL TINYT) PWTOG KaTtyoplag evepyelaknig andsoong E.
@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej E.

@ OaHHoe U3genve CofepXMT UCTOYHMK CBETA KNacca SHEProahheKTMBHOCTM E ..

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energetica E.
@ Dieses Produkt enthélt ein Licht der Energieeffizienzklasse E.
@ This product includes a light of the energy efficiency class E.

min. 250mm

min. 250mm

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mmre/Niebieski/CuHiii/Albastru/Blau/Blue

L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopuyuHesnin/Maro/Marrom/Braun/Brown

0.75mm?-1.5mm?

N 72,
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FR: caracteristiques techniques / ES : caracteristicas técnicas / PT: caracteris-
ticas técnicas / IT: caratteristiche tecniche / EL : texvika xapaknplotika / PL :
dane techniczne /UA: /RO : caracteristi techice / DE : technische Merkmale /EN:
technical characteristics
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For type Y attachments:

if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,
it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
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Luminaires not suitable for covering with thermally insulating

material .
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Nous vous remercions davoir acheté ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement la notice installation,
d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour
vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d’aide, U&quipe de votre magasin est a votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant dutiliser
Lappareil, et conservez-le pour pouvoir Le consulter
ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le
risque d’incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles..

1) Consignes générales )
Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce
luminaire sont compatihles avec votre installation..

AVERTISSEMENT : L'ali ion électrique doit 8tre mise hors
tension avant le montage, la maintenance, le remplacement de
Lampoule ou le nettoyage.

Veiller ane pas percer de tuyaux ou de cables cachés lors du
percage des trous pour installation de Léquipement.

Symboles d’avertissement

Ce document ™17 contient toutes les caractéristiques techniques
et les différentes définitions potentiellement applicables
auproduit sous formes de pictogrammes, selon les normes
internationales et Les normes de sécurités. Toutes ces
caractéristiques ne sont pas applicables au produit que vous

avez choisi. Dans le manuel d’instructions “2” du produit vous

retrouverez lesquels Lui sont applicables.

1. Lisezattentivement les instructions.

2. Classe de protection I. Cette lampe est équipée d’une borne de
terre. Le cable deterre (jaune et vert) doit étre raccordé a la
horne signalée par ce symbole.

3. Classe de protection II. Cette lampe dispose d’une isolation
double et pourra ne pas étre raccordé a un conducteur de
protection.

4. Produit de classe IIl - concu pour tre alimenté par une source
electrique de type SELV (Safety Extra Low Voltage - Trés basse
tension de sécurite) séparée.

5. Avertissement : distance minimale entre la lampe et tout

objet eclaire(xx métre).

. Indice de protection IPXX

Tension nominale xxxV

. Fréquence nominale xx/xxHz

. Puissance nominale Max.xxW

10. Danger, risque de chocs éléctriques.
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. Luminaire destin a une utilisation en interieur.

12. Luminaire destiné a une utilisation en extérieur.

13. Avertissement: si le cordon ou cable flexible externe est
endommage, il devra étre impérativement remplacé par
le fabricant.

. Silecable extérieur souple oule cordon de ce luminaire est
endommagé, il doit &tre remplacé par un cable ou un cordon
spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son
service de maintenance.

. Avertissement : le cable ou cordon externe ’alimentation de
ce luminaire ne peut pas tre remplacé ; s'il est endommage,
le luminaire doit étre détruit.

. Peut seulement étre installé en dehors du
volume d’accessibilité au toucher.

La source lumiére de ce luminaire mest pas remplacable;
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le
luminaire entier doit &tre remplace.

. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance
ouune personne de qualification équivalente.

. Lasource lumineuse LED contenue dans ce luminaire ne doit

atre remplacée que par le fabricant ou son agent de mainte-

nance ou une personne de qualification équivalente.

Ledriver peut &tre remplace par un professionnel.

La source lumineuse est remplacable par un utilisateur final

La source lumineuse LED est remplagable par un utilisateur

final.

Ledriver est remplacable par un utilisateur final.

Source lumineuse LED non remplacable.

Driver non remplacable.

Ne fonctionne pas avec un variateur.

Peut fonctionner avec un variateur.

Le luminaire est prévu pour e repiquage.

Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre

interconnectés

Courant alternatif.

Courant continu.

Courant continu et alternatif.

Ce produit contient une source lumineuse de classe

defficacité énergétique X.

Attention: Danger de mort et risque d’accident pour les

nourrissons et les enfants!

Gardez es piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas

trainer les piles. ILy a un risque si les enfants ou les animaux

lesavalent.

Consultez immeédiatement un médecin si une pile est avalee.

Veiller a la bonne polarité des piles, ceci est indiqué dans e

compartiment de a batteries.

Nejamais jeter les piles dans le feu ou leau.

Sile compartiment a piles ne se ferme pas en toute sécurite,

cessez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des

enfants.
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. Avertissement (attention): Ce produit est fourni avec des
piles bouton. Atenir hors de portée des enfants! En cas
’ingestion de severes bralures chimiques, la perforation
des tissus peuvent survenir ce qui peut entrainer lamort. De
graves bralures peuvent survenir dans les 2 heures suivant
lingestion . Consulter immédiatement un médecin !
veuillez utiliser un cordon d’alimentation d’une section d’au
moins 361.0MM2 (Les cordons en PVC sont interdits). L est
conseillé d’utiliser un cordon HOSRN-F ou plus résistant
Pour réduire le risque d’&tranglement, le cablage flexible
branché  ce luminaire doit étre fixé au mur de maniére
efficace sile cablage est a portée de main.
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Protection Environnementale

ATTENTION!
E Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec

les ordures menageres. Ils doivent étre rapportés dans
un point de collecte communal afin d’&tre recyclés de
maniére écologique conformément aux réglementations locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d’informations sur le recyclage. Les matériaux d’emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére écologique
temballage et de e mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.

Ef Les hatteries doivent étre recyclées ou éliminges

correctement. Ne jetez pas les piles dans les ordures
ménageres, les déchets municipaux ou dans le feu, car
les piles peuvent fuir ou exploser.

Entretien /Nettoyage

Mettre hors tension Uappareil avant de procéder a lentretien ou
aunettoyage.

Les reparations ne doivent etre effectuées que par des personnes
qualifiées et avec des pieces de rechange dorigine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Utilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT: Lutilisation d’un accessoire non specifié dans
ce manuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

La garantie egale générale s’applique selon les textes en
vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison des
marchandises et de la remise du recu prouvant lachat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse tre appliquée, le produit doit avoir
été installe, utilisé et entretenu conformément aux consignes
dumode d’emploiVous trouverez ci-dessous des exemples
dexclusions (La liste n°est pas exhaustive, veuillez contacter votre
fournisseur pour une évaluation plus précise de votre situation)

- Systeme d’alimentation électrique défectueux sur le lieu
d'installation du produit

- Tout dommage résultant d’un impact environnemental
surtension, fluctuations de courant ou de réseau, humidité,
chaleur, poussiere, surfaces oxydees, corrosion du littoral,
tempeératures extrémes, etc.

- Montage et installation inappropriés du produit ainsi que son
réglageMaintenance insuffisante du produit et de ses pieces

- Usure naturelle du produit ou de ses pieces en raison de leur
usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses pieces

- Ajouts oumodifications non autorisés du produit ou de ses piéces
- Tout dommage mécanique résultant d’'une mauvaise
manipulation, d’une rupture, d'un accident ou d’une réparation
non autorisée du produit et de ses pigces

- Tout dommage provenant d’un emballage et d’une expédition
inappropriés du produit lors du retour du produit ou de ses pigces
- Perte des accessoires inclus dans e produit

- Tous les composants consommables, tels que les batteries

et ampoules par exemple, qui peuvent étre remplaces, sont
egalement exclus des appels en garantie

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Sivous avez des questions ourencontrez des problemes
concernant Cutilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, whésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur e justificatif d'achat.

E] ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este produdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacion, uso y mantenimiento.
Este producto ha sido diseiiado para propormonarte plena
satisfaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el persona! de la tienda estara a su
disposicitin para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones
y consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.
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ADVERTENCIA‘ El""‘"‘

paratos eléctricos supone el
lesd idad para reducir el riesgo de
|nuend|o, dechoques eléctricos yde heridas corporales..

1) Instrucciones generales
Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion
son compatibles con las de su instalacion.

ADVERTEN(:IA Antes de promder ala mstalaomn mantenimiento,

ion, debe cortar
elmterruptorgeneraldela mstalaclondetavwmnda Qulte los
ga elinterruptor enp OFF y asegl queno

se puede reactlvar durante las operaciones.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberfa o cable
oculto al realizar los taladros para la instalacion del equipo.

Simbolos de advertencia

Este documento «1» contiene todas las caracteristicas técnicas y
las diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas
en forma de pictogramas, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad. No todas las caracteristicas se
aplican al producto que ha elegido. En el manual de instrucciones
«» del producto se indica cuales se aplican.

1. Leaatentamente estas instrucciones.

2. Clase de proteccion I. Esta lampara esta dotada de un terminal
detierra. El cable de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse
al terminal sefalado por este simbolo.

3. Seguridad de clase Il. Estalampara dispone de doble
aislamiento y puede no ser apta para conectarse a un cable
de proteccion.

4. Producto de clase Ill- Disefiado para abastacerse desde una
fuente de alimentacion separada y de muy bajo voltaje.

5. ADVERTENCIA: distancia minima entre la ldmpara y cualquier
objeto iluminado (xx metro).

Indice de proteccion IPXX

Tension nominal xxxV

Frecuencia nominal xx/xxHz

Potencianominal Max xxW

10. Atencion: peligro de descarga eléctrica.

1. Estalampara esta pensada para suuso en interiores.

12. Estalampara esta pensada para su uso en exteriores

13. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de

alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra
sustituirlo el fabricante.

14. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de
alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra
sustituirlo el fabricante, su servicio técnico o una persona con
la cualificacion adecuada.

. Nose puede sustituir el cable o el cordon externo de esta
lampara; si el cordon esta dafiado debe destruir estalampara

) S(]lo_fe puede instalar fuera del volumen de accesibilidad
tactil

- Lafuente luminica de este luminaria no se puede cambiar.
Cuando finalice la vida til de la fuente luminica, debera
cambiarse toda la luminaria.

. Lafuente deluz de este aparato solamente la puede sustituir
el fabricante, su servicio técnico, 0 una persona con
cualificacion similar.

. Lafuente de luz LED de este aparato solo puede ser sustituida

por el fabricante, su agente de servicio o una persona de

cualificacion similar.

Un profesional puede reemplazar el controlador.

Elusuario final puede reemplazar (a fuente de luz.

. Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz LED.

23. Elconductor es reemplazable por el usuario final.

24, Fuente deluz LED noreemplazable.

25. Conductor no reemplazable.
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. Puede funcionar con un interruptor de atenuacion.

- Nofunciona con un interruptor de atenuacion.

. Lalampara esta disefiada para interconectarse eléctrica-
mente con otras.

. Nimeromaximo de (dmparas que se pueden interconectar

Corriente alterna.

. Corriente continua.

. Corriente continuay alterna.

33. Este producto contiene una hombilla de clase de eficiencia X.

Advertencia: jPeligro de accidentes, incluso mortales, para

beheés

ynifos!

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. No

deje las baterias en cualquier sitio. Existe el riesgo de que

se las traguen

nifios 0 animales. Si alguien se traga una bateria, consulte de

inmediato con un médico.

Coloque las baterfas adecuadamente respetando la polaridad,

que se indica en su compartimento.

Noarroje nunca las haterfas al fuego o al agua

Si el compartimento de las pilas no se puede cerrar de

manera segura, dejar de utilizar el productoy mantenerlo

fuera del alcance de los nifios.

. Avisoimportante: Este producto se suministra con pilas
deboton. Manténgala fuera del alcance de los nifios. Su
ingestion puede provocar quemaduras, perforacion de los
tejidos hlandos e incluso la muerte. Pueden producirse
graves quemaduras en las siguientes 2 horas después de su
Ingestion. Acuda inmediatamente a un médico!

. utilice un cable de suministro de al menos 361.0MM2 (el cable
de PVC esta prohibido), sugiera usar un
cable HOSRN-F o mas resistente.

. Parareducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible

que va conectado a esta luminaria es accesible desde el suelo,

debe quedar bien sujetoala pared.

o~
S

W W w
SRS S

w
h=4

w
&

w
=3

w
=

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
E No se deben tirar Los productos eléctricos junto con los
residuos domeésticos. Gracias por reciclarlos en los
puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con
las autoridades locales o su proveedor para obtener consgjos de
reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto.
Las baterfas se deben reciclar o desechar de manera
E adecuada. No tire las baterfas a la hasura con el resto
deresiduos, porque puede verterse su contenido, ni las
arroje al fuego, ya que pueden explotar. Tampoco las abra,
cortocircuite niperfore, porque pueden ocasionar lesiones.

Mantenimiento / Limpieza

Antes derealizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de la red eléctrica o corte el interruptor
general de lavivienda.

Lasreparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un
granriesgo.

Utilice siempre las bombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual.

ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicado
en este manual puede suponer un peligro para la integridad fisica
de las personas.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a lanormativa
vigente en el pais del comprador, a partir de a entrega de la
mercancia y tras a presentacion del ticket de compra como
prueba de a compra.

2.APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse
instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las directrices
del Manual de Instrucciones.

Acontinuacion figuran ejemplos de las exclusiones para aplicacion
delagarantia (lalistano es exhaustiva, pero debe ser su
proveedor quien evalde a situacion).

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de
instalacion del producto: sobretension, fluctuaciones de corriente
ored, etc.

- Cualquier dafio derivado del impacto ambiental: humedad, calor,
polvo, superficies oxidadas, corrosion costera, temperaturas
extremas, etc.

- Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la
configuracion del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual
-Usono previsto del producto o sus piezas

- Afadidos 0 modificaciones no autorizados del producto o sus
piezas

- Cualquier dafio mecanico del producto o sus piezas, derivado del
uso incorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada

- Cualquier dafio del producto o sus piezas, derivado del embalaje
y envio inadecuados durante la devolucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estan excluidos de las reclamaciones de la garantia

los componentes consumibles que puedan sustituirse, como por
ejemplo las haterfas y hombillas.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso,
rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse

en contacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrara en el ticket de compra.

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-lo
aler omanuai de instalacdo, utilizacdo

emanutencdo corn atengdo. Crtamos este produto para sua
completa satlsfagao.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposido para
0acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o
aparelho e conserve-0 para o poder consultar posteriormente,
s necessario, comunica-loa outras pessoas.

AVISO: durante a utlllzagaodeaparelhos electrloo: respeite
duzir o risco de
mcendm deehoques electrlcosedeferl mentos corporais..

1) Instrugoes ggrals . o
Verifique se as especificagdes elétricas desta luminaria sdo
compativeis com a sua instalagdo..

ADVERTENCIA: Afonte de alimentacao tem de ser desativada antes

subsm"“‘ d --r‘..‘ .;—f.nu-

d|$|unmrecer1|h..w deq ga

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixacdo para
evitar danificar quaisquer tubagens e
¢ cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento «I» contém todas as carateristicas técnicas e as
diferentes definicdes potencialmente aplicaveis ao produto soba
forma de pictogramas, de acordo com as normas internacionais
easnormas de seguranca. Nem todas estas carateristicas sao
aplicaveis ao produto que escolheu. No manual de instrugdes «2»
do produto pode ver quais se que se aplicam ao seu produto.

. Leiaatentamente as instrugdes.
2. Classe de proteccdo I. Este candeeiro esta equipado com um

terminal de terra. O fio de terra (amarelo e verde) deve ser
ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

3. Classe de seguranca ll. Este candeeiro tem um isolamento
duplo e ndo pode ser ligado a um condutor de protecao.

4. Produto Classe Ill - concebido para ser alimentado por
uma fonte de alimentacao separada ou com uma tensao de
seguranca muito baixa (SELV?

5. AVISO: distancia minima entre o cand eeiro ¢ qualquer
objecto iluminado (xx metros).

Tndice de protecga IPXX
Tensao nominal xxxV
Frequéncianominalxx/xxHz
Poténcia nominal Max.xxW

. Atengdo, risco de choque elétrico.
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1. Estalampada destina-se a utilizagao no interior

12. Estaldmpada destina-se a utilizaao no exterior

13. Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentagéo flexivel exterior
desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido
pelo fabricante

14. Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacao flexivel exterior
desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido
pelo fabricante ou por um seu agente de servigo ou por uma
pessoas com qualificacdes adequadas semelhantes para
evitar qualquer perigo.

15. 0fio ou cabo externo deste candeeiro no pode ser
substituido; se o fio estiver danificado, este candeeiro deve
ser destruido

16. S0 pode ser instalada fora do
volume acessivel ao toque.

17 Afonte de iluminagdo desta luminaria ndo pode ser substitui-
da; quando a fonte de iluminacao atinge o fim da sua vida dtil,
toda a lumindria tem de ser substituida.

18. Afonte luminosa contida nesta luminaria apenas pode ser
substituida pelo fabricante ou por um seu agente de servicos
ou pessoa com qualificacdes semelhantes.

19. Afonte deluz LED contida nesta luminaria so pode ser
substituida pelo fabricante, pelo seu agente de servigo ou por
uma pessoa de qualificacao semelhante.

20. 0 controlador pode ser substituido por um profissional.

21. Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final

22. Afonte luminosa LED pode ser substituida por um utilizador

inal.
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23. 0 condutor & substitufvel por um utilizador final.

24, Fonte luminosa LED ndo substituivel.

25. Controlador ndo substituivel

26. Pode funcionar com um variador de intensidade.

27 Nao funciona com um variador de intensidade.

28. Aluminaria esta prevista para uma ligagao em série.

29. Nameromaximo de luminarias que podem ser interligadas.
30. Corrente alterna.

31. Corrente continua.

32. Corrente alterna e continua.

33. Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética
declasseX.

Adverténcia: Perigo paraavida erisco de acidentes para
bebése

criancas!

Mantenha as pilhas/baterias fora o alcance das criancas. Nao
deixe as pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis
Existe o risco de criancas ou animais as engolirem. Consulte
imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a
polaridade.Correta das baterias, tal como indicado no
compartimento das

bateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.
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Se 0 compartimento das pilhas nao fechar com seguranca,

deixe de utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance

das criancas.
. Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moe-
das. Manter fora do alcance das criangas. A degluticao pode
levar a queimaduras quimicas, perfuracao de tecido mole e
morte. Queimaduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas
apos a ingestao. Procure cuidados médicos imediatamente!
Por favor use caho de alimentacdo pelomenos 361. OMMZ(o
fio PVC & proibido), sugerir o uso de fio HOSRN-F oumais
resistente.
Para reduzir o risco de estrangulamento os cabos flexiveis
ligados a esta luminaria devem estar bem fixo a parede se
estiverem ao alcance de um braco estendido.
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Proteccdo do ambiente

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos nao devem ser eliminados

juntamente com os residuos domésticos. Devem ser

- entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de
acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas autoridades
locais ou o seu revendedor para mais informacdes sobre a
reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine
osmateriais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o
ambiente e entregue-os ao servico de recolha de materiais
reciclaveis.

Asbaterias devem ser recicladas ou destruidas
E adequadamente. Nao elimine as baterias juntamente
com os residuos domesticos ou municipais nem num
fogo porque podem ter derrames ou explodir. Nao abra, nao faca
um curto-circuito nem danifique as baterias porque isso pode
causar ferimentos.

Manutencdo / Limpeza

Desligue darede elétrica antes de qualquer operaao de
manutencao ou limpeza.

As reparacoes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
utilizando pecas sobressalentes genuinas.

Umareparagao inadequada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre lampadas em conformidade com as especificaoes
contidas neste manual.

ADVERTENCIA: A utilizacdo de quaisquer acessorios nao
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais & aplicavel de acordo com os
textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos,
mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manual de Instrugdes.

Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia (a lista
ndo & exaustiva, ¢ favor contactar o seu fornecedor caso necessite
deuma avaliagao da sua situagdo):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalagdo do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensaes,
flutuagdes de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas,
etc.

- Montagem e instalacao inadequadas do produto, bem como
erros de configuracao dos seus parametros

- Manutencao inadequada do produto e respetivas pecas

- Desgaste natural do produto ou das suas pecas devido a
utilizacdo frequente

- Utilizagdo do produto ou das suas pecas para fins nao previstos
- Acréscimos ou modificagdes ndo autorizados do produto ou
das suas pecas

- Danos mecanicos resultantes de manipulacao inadequada,
quebra, acidente ou reparacdo no autorizada do produto e das
respetivas pegas

- Danos resultantes de embalagem e expedicao inadequadas do
produto ou das suas pegas durante a devolugao do mesmo

- Perda de acessrios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer componentes
consumiveis que possam ser substituidos, como, por exemplo,
baterias e ldmpadas

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma davida ou encontre algum problema
relativamente a utilizacao do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.
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Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo
dileggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvila
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita & avostra
disposizione.

Istruzioni generalidi sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di
utilizzare Papparecchio amuro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterloa terzi.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dellassemblaggio,
dellamanutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

AVVERTENZA: quando si utili i elettric, risp '
precauzioni di sicurezza di Ilasealﬁne di ridurrei rischi diincendio,
di scosseelettriche e di feritefisiche..

1) Istruzioni generali
Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con la vostra installazione.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a
evitare i cavi o le tubazioni nascostinella parete.

Simbolidiavvertenza

[Lpresente documento «1» contiene tutte le caratteristiche
tecniche ¢ e diverse definizioni potenzialmente applicabili

al prodotto sotto forma di pittogrammi, conformemente

agli standard internazionali e di sicurezza. Non tutte queste
caratteristiche sono applicabili al prodotto che avete scelto. Nel
manuali di istruzioni «2» del prodotto troverete quelli applicabili
al prodotto da voi scelto.

1. Leggere attentamente le istruzioni.

2. Classe di protezione |. Questa lampada & dotata d’un morsetto
diterra. Il cavo di terra (giallo e verde) deve essere collegato
al morsetto segnalato con questo simbolo.

3. Classe diSicurezzall. Questa lampada & doppiamente isolata e
potrebbe non essere collegata aun conduttore di protezione.

4 Prodotto di classe IIl - progettato per essere alimentato da
una fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di
sicurezza o separata).

5. AVVERTENZA: Distanzaminima tra a lampada e qualsiasi

oggetto illuminato (xx metro).

. Indice di protezione IPXX

Tensione nominal xxxV

. Frequenzanominal xx/xxHz

. Potenza nominal Max.xxW

10. Attenzione, rischio di scosse elettriche.

11 Questalampada é destinata alluso in interni

. Questalampada & destinata alluso esterno

13. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile

esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante

. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile

esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante,

daun centro diassistenza riconosciuto o da una persona
qualificata.

. ILcavo o filo esterno di questo dispositivo d’illuminazione

non pud essere sostituito; se il cavo & danneggiato, questo
dispositivo d’illuminazione deve essere distrutto

. Pud essere installato esclusivamente al di fuori del volume di

accessibilita al tatto.

17 Lafonte di luce di questo apparecchio di illuminazione non
& sostituibile; quando la fonte di luce si esaurisce, Uintero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

18. La sorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio
deve essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio
assistenza dello stesso da altra persona qualificata.
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. Lasorgente luminosa a LED contenuta in questo dispositivo

puo essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di

servizio o da altra persona qualificata.

L dispositivo di comando pud essere sostituito da un

professionista.

. Lasorgete luminosa puo essere sostituita dallutilizzatore
inale.

~
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. Lasorgente luminosa (SOLO LED) pud essere sostituita
dallutilizzatore finale

. ILdriver pud essere sostituito dallutente finale.

. Sorgente luminosa LED non sostituibile

. Dispositivo di comando non sostituibile

. Dimmerabile

/- Non dimmerabile

. Lapparecchio di illuminazione & predisposto per la sostitu-

zione delle lampade.

Numero massimo di apparecchi di illuminazione che possono

essere interconnessi

corrente alternata

corrente continua

corrente continua e alternata

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di

efficienza energetica X.

. Avvertenza: pericolo divita e rischio di incidenti per neonati e

bambini!

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non

lasciarele

batterie in luogoavista. Esiste il rischio di ingerimento

dapartedi

bambini e animali. Consultare un medico immediatamente

in caso di ingerimento di una hatteria.

Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato

nelvano

batteria.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nellacqua.

Se il vano batteria non si chiude correttamente, interrompere

Luso del prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Awviso importante: Questo prodotto viene fornito con hatterie

ahottone. Tenere fuori dalla portata dei bambini! Non

ingerire. In caso d’ingestione, consultare immediatamente

unmedico.

Si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno

361.0MM2 (il cavo in PVC & vietato), suggerire di usare il cavo

HOSRN-F o pitiresistenti

Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici

collegati a questo apparecchio di illuminazione devono

essere adeguatamente fissati alla parete se i cavi sonoa

portata di mano.
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Protezione dell’ambiente

ATTENZIONE!
E Le apparecchiature elettriche non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere

portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per o
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali.
Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per
informazioni riguardanti l riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in
modo ecosostenibile e renderlo disponibile per il servizio di
raccolta dei materiali riciclabili.

Le batterie devono essere riciclate o distrutte inmodo
ﬁ\/ appropriato. Non smaltire le batterie insieme i rifiuti
domestici, ai rifiuti urbani ¢ non gettarle nel fuoco in
quanto potrebbero comportare perdite o esplodere. Non aprire,
cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto potrebbero
provocare lesioni.

Manutenzione / Pulizia

Scollegare dallalimentazione prima della manutenzione o della
pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato & con ricambi originali.

Unariparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel
presente manuale.

AVVERTENZA: Luso di qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale pud comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel
vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione della
ricevuta come prova di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini deltapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida
contenute nel Manuale di istruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (Uelenco non & completo,
contattate il distributore se necessitate di una valutazione della
vostra situazione):

- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni,
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, umidita,

calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc.

-montaggioe installazione del prodotto inadeguata cost come la
configurazione delle impostazioni

-manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti
- usura naturale del prodotto o delle sue componentia causa del
loro utilizzo abituale

-uso improprio del prodotto o delle sue componenti

- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti

- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti
- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto
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fearlnd;g?é{lurraiféigfgﬁlf:ﬁgxldate,corozmne|nzonadecoasta, 26. Pode funcionar com um variador de intensidade Desconects daree eltrica antes de realizar ualguer Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir 10 Vorse:tromscageeate \lz?nryeer[:lfgns s rodunihtmehr Rt SISESYON s rcilt gema denRctnender Bedienungsantiung WARNING: The power supply must be deactivated prior toassembly, | 0. Replaceable gear control by a professional
b - . ' Este documento™1” contém todas as especificagdes técnicas e e i e manutencio oulimpeza. hnen, di ions- Bedi . 11. Die Leuchte ist fir dieVerwendungin Innenrdumen o . o installiert, verwendet und gewartet wurde. : ’ ! 4 . 5
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trefinere inadecvataa produsului s a pieselor sale. easnormas de seguranca. Essas caracteristicas ndo sao todas 29. Nameromaximo de lumindrias que podem estar Areparacao inadequada pode causar risco significativo. ioni ie Hilfe bendti : i e Lei chemischenVerbrennungen, Perforation des Weichgewebes - sie eine Beurteilung e Situation bendtigen): OFF and secure from reactivation. 23. Thedriver is replaceable by an end-user. Repairs should only be carried out by qualified persons and usin ¢ s i g naTeL Tepetnagop
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v ltaaa produst p costtlld. 31 Corrente continua. ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessorio nao especificado neste Al ine Sicherheit : ) : A sie sich sofort in rztliche Behandlung! - Schaden, die durch Umwelteinflisse entstanden sind: gwiring or pip y g . Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
Adaugdri saumodificari neautorizate ale produsului sau ale 1. Leiaatentamente as instrugdes. . manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais gemeine Sicherneitsanweisungen 14. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung 36. Bitteverwenden Sic in Netzkabel von mindestens 3610MM2  Gbrspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit 26. Dimmale WARNING: Theuse o any accessory notspeciiedn this manual
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rice daune {ezu ate |dn aml aarteamelxpt; ierea sl ndo pode ser conectada aum fio condutor de protecéo. chebes! . ‘ . ) o 15. Dasexterne flexible Kabelpderdle Leitung dieser Leuchte wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich die Kabel - Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile o {) dgd i fthg ol iobiet 3L Direct i 1. WARRANTY DURATION (Capi Kapwo, 09, OHLLEH, OpaHA.
necorespunzatoare produsuli n timpul returnariiprodusului o4t de lasse I - projetado ara ser aimentado por uma Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Nao deixe Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor WARNUNG: Beider Verwendung von Elektrogeraten soltten immer Kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, in Reichweite der Arme befinden. - Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den safety standarcs ota" 0" ese characteniscs areappicabie o JL directaurrent The general legal warranty applies in accordance with Innoprep: TOB Nepya MepneaYiplie’ DE BRICOLAGEM NP3 01438 784/0001-05
saua 5|eselor acestmla — fonte de alimentagao SELV (tenso extra baixa separada ou pllhas sem supervisdo. Ha risco se as criangas ou animais em seu pas, a partir da entrega das mercadorias e mediante a die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, mussdie Leuchtevernichtet werden. iiblichen Gebrauch thegru;iuctyopﬁt%avg c?\qsgn. Inthe '"Stfll_mt'k;’l" {na_rt\ualuz» ofthe 32 Directand alternating current. the Statutory provisons nforce inyour country from the 04201 Yepeia, ., ayn. Nonspra 74, Rua Pascoal Pai, . 525, 6°andar, i 612 64 -
(P)Irelgeecroe; agﬁ:;léglé gnr SIS[% g;ﬁéﬂcpur:l aursfl — deseauranga). engolirem. apresentagdo do recibo como prova da compra. di vonBréinden, Str Verletzungen zu 16. Darfnur auBerhalb des Berihrungshereichs installiert Umweltschutz - UnbeabsichtigteVerwendung des Produkts oder seiner Teile productyouwrLind which anes are appiicabee oI 33. This product includes a ight of the energy efficiency class X. delvery of the goods and upon providing the receipt as the +380 44 498 46 00. \/ia Cordeiro, 3o Paulo - SP CEP: 04581-060
de exemplupcare pot finlocite, sunt, de asemenea, excluse din 5. ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (xx PI‘OC[[JI‘eauXIlIO médico imediatamente se uma pilha for 2. APLICABILIDADE DA GARANTIA: | AL ) Werden. : o \ ~Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder 1. Read the instructions carefully. 34. Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and proof of the purchase. |MRopTEp NpUitMaE NpeTeH Bif cnoxviBavis (ALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
cerenle degarantie metras). engolida Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido 1) Allgemeines 17 Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn ACHTUNG! seinenteilen o ) 2. Protection class | This lamp has an earth terminal. The earth children! Keep the batteries out of the reach of children. Do 2 WARRANTY APPLICATION : LA OB, KO TpOBOT o pev, Capitais §020-5576 Demais Regies 0800-020537G
" 6 NameroIPXX Verificar apolaridade certa das pilhas, ela  indicadano instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no Prifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte Elektrogerate darfen nicht mit dem Hausmillentsorgt - Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemte wire(yellow and green) must be connected to the terminal not leave the batteries lying around There s a sk of children Fon the warranty to be appled, he prodict musthave been e T BB HAGEM LUSTRATOD
3.INTREBARI $I SOLICITARI . e compar imento das pilhas. ) Manual de Instrucdes. Ihrer Installation kompatibel sind. Leuchte ersetzt werden. Werden. Sie missen bei einer kommunalen “ Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen indicated by the symbol. or animals swallowing them. Consult a doctor immediately ; i e : T P yroey
D tiintreb t tipnobl | 7 Tensdonominal xxxV Nunca descartar as pilhas o f uatde o ) p S ) g, elstell lteerechten Ent: R desProdukisund | d : ’ h installed, used and maintained according to the Instruction
acdavel intrebari sau intampinal probleme cu privire ) unca descartar as piihas no 0o ou agua. Abaixo estao os exemplos de exclusdes (a listanao & exaustiva 18.  Diendieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darfnur vom . Sammelstetie aur umweltgerechten ENtsorgung gema es Produkts und seiner Teile entstanden ist islampis doubly ifa battery is swallowed. Ensure correct polarity of the - ' ;
p 3 q 3. Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be Manual gmdellnes fr I | |
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, 8. Frequéncianominalxu/xxHz Se0 compartimento da bateria ndo fechar com seguranca, entre em contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung, dem Auswechseln Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich den ortlichenVorschriften abgegeben werden. Wenden Siesich -Jegliche Schaden, die durch unsachgemaBe Verpackung und wire 03 protective conductor batteries, this is indicated in the hattery compartment Never Hereunder th lesofsuch excusions (the st s non- Importe by AdeoSouth fica PTY) LTDTA Leroy MerlinLeroy Merlin Greenstone
varugam sé contactati vanzatorul prin intermediul datelor de 9. Poténcia nominal Max xxW pare de usar o produto e mantenha-o afastado de criancas. uma avaliacdo e sua stuacdo): des Leuchtmittelsoder Reinigungsvorgangen muss die qualifizierten Person ausgewechselt werden andie artlichen Behorden oder an Ihren Fachhdndler,um Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder 4 Class Il product - desiened tobe sunplied from a SELV throw hatteries into fire or water. exer:aeﬂgtn% plizig?gnf;&ys::rVeéﬁdlésrl?# zeedeoflsanlzcaolrlljan()n StoreCorner Blackrock Street and Stoneridge Drive, 6reenstone Park Ext 2, Edenvale,
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